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This contains the sermon notes taken into the pulpit. It 
also contains a translation into English by a Spanish 
learner, and may contain translation errors. The goal is to 
give as close an approximation as possible given time 
constraints. Our prayer is that the Holy Spirit will use these
words to transform lives so that more people will become 
true worshippers of the Lord Jesus Christ in spirit and truth.

Este documento contiene las notas del sermón que son llevadas al púlpito. También 
contiene una traducción al inglés realizada por una estudiante de español, por 
tanto la traducción puede contener errores. El objetivo es dar una aproximación lo
más cercana posible al texto original, dadas las restricciones de tiempo. Nuestra 
oración es que el Espíritu Santo use estas palabras para transformar vidas, de 
manera que más personas se conviertan en verdaderos adoradores del Señor 
Jesucristo en espíritu y en verdad.

1 Corinthians 2
(NASB 1977)

1 And when I came to you, brethren, I did not come with 
superiority of speech or of wisdom, proclaiming to you 
the testimony of God. 

2 For I determined to know nothing among you except 
Jesus Christ, and Him crucified. 

3 And I was with you in weakness and in fear and in much 
trembling. 

4 And my message and my preaching were not in 
persuasive words of wisdom, but in demonstration of 
the Spirit and of power, 

5 that your faith should not rest on the wisdom of men, 
but on the power of God. 

6 Yet we do speak wisdom among those who are mature; a
wisdom, however, not of this age, nor of the rulers of 
this age, who are passing away; 

7 but we speak God's wisdom in a mystery, the hidden 
wisdom, which God predestined before the ages to our 
glory; 

1 Corintios 2
Reina-Valera 1960

Proclamando a Cristo crucificado

2  Así que, hermanos, cuando fui a vosotros para anunciaros el 
testimonio de Dios, no fui con excelencia de palabras o de sabiduría.
2 Pues me propuse no saber entre vosotros cosa alguna sino a Jesucristo, y 
a éste crucificado.
3 Y estuve entre vosotros con debilidad, y mucho temor y temblor;
4 y ni mi palabra ni mi predicación fue con palabras persuasivas de humana
sabiduría, sino con demostración del Espíritu y de poder,
5 para que vuestra fe no esté fundada en la sabiduría de los hombres, sino 
en el poder de Dios.

La revelación por el Espíritu de Dios
6 Sin embargo, hablamos sabiduría entre los que han alcanzado madurez; y 
sabiduría, no de este siglo, ni de los príncipes de este siglo, que perecen.



8 the wisdom which none of the rulers of this age has 
understood; for if they had understood it, they would 
not have crucified the Lord of glory; 

9 but just as it is written, "THINGS WHICH EYE HAS NOT 
SEEN AND EAR HAS NOT HEARD, AND which HAVE NOT 
ENTERED THE HEART OF MAN, ALL THAT GOD HAS 
PREPARED FOR THOSE WHO LOVE HIM." 

10 For to us God revealed them through the Spirit; for the 
Spirit searches all things, even the depths of God. 

11 For who among men knows the thoughts of a man 
except the spirit of the man, which is in him? Even so 
the thoughts of God no one knows except the Spirit of 
God. 

12 Now we have received, not the spirit of the world, but 
the Spirit who is from God, that we might know the 
things freely given to us by God, 

13 which things we also speak, not in words taught by 
human wisdom, but in those taught by the Spirit, 
combining spiritual thoughts with spiritual words. 

14 But a natural man does not accept the things of the 
Spirit of God; for they are foolishness to him, and he 
cannot understand them, because they are spiritually 
appraised. 

15 But he who is spiritual appraises all things, yet he 
himself is appraised by no man. 

16 For WHO HAS KNOWN THE MIND OF THE LORD, THAT HE
SHOULD INSTRUCT HIM? But we have the mind of Christ. 

New American Standard Bible (NASB1977)
Copyright © 1977 by The Lockman Foundation

7 Mas hablamos sabiduría de Dios en misterio, la sabiduría oculta, la cual 
Dios predestinó antes de los siglos para nuestra gloria,
8 la que ninguno de los príncipes de este siglo conoció; porque si la 
hubieran conocido, nunca habrían crucificado al Señor de gloria.
9   Antes bien, como está escrito:
    Cosas que ojo no vio, ni oído oyó,
    Ni han subido en corazón de hombre,
    Son las que Dios ha preparado para los que le aman. m
10 Pero Dios nos las reveló a nosotros por el Espíritu; porque el Espíritu 
todo lo escudriña, aun lo profundo de Dios.
11 Porque ¿quién de los hombres sabe las cosas del hombre, sino el espíritu 
del hombre que está en él? Así tampoco nadie conoció las cosas de Dios, 
sino el Espíritu de Dios.
12 Y nosotros no hemos recibido el espíritu del mundo, sino el Espíritu que 
proviene de Dios, para que sepamos lo que Dios nos ha concedido,
13 lo cual también hablamos, no con palabras enseñadas por sabiduría 
humana, sino con las que enseña el Espíritu, acomodando lo espiritual a lo 
espiritual.
14 Pero el hombre natural no percibe las cosas que son del Espíritu de Dios,
porque para él son locura, y no las puede entender, porque se han de 
discernir espiritualmente.
15 En cambio el espiritual juzga todas las cosas; pero él no es juzgado de 
nadie.
16 Porque ¿quién conoció la mente del Señor? ¿Quién le instruirá? Mas 
nosotros tenemos la mente de Cristo.

Reina-Valera 1960   (RVR1960)
Copyright © 1960 by American Bible Society
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A True Servant of the Lord
1 Corinthians 2:1-5

Sermon #5
October 25, 2015

INTRODUCTION

The image many people have of pastors, unfortunately, is 
not very positive. The work of the pastor is seen as a 
lucrative profession.

I still remember one person's comment when he learned that
this servant was in seminary studying to be a pastor, 
"Becoming a pastor is very good. I know a pastor who in no 
time bought a good house, the latest car, and also put their 
children in one of the best schools in the city."

Well, this is not unique to our time, both the apostle Paul in 
his letter to Titus and the apostle Peter in his first letter, warn
about pastors that encourage dishonest gain.

What should be the priority of every servant of God in 
fulfilling their calling?

The apostle Paul, a servant of God and inspired by the Holy 
Spirit, in his first letter to the Corinthians, shows from his 
own experience what the priority of every servant of God 
should be.

# 1 THE TRUE SERVANT OF GOD MUST BE UNDER 
THE AUTHORITY OF THE WORD, 1 Corinthians 2:1-2

1 And when I came to you, brethren, I did not come with 
superiority of speech or of wisdom, proclaiming to you 
the testimony of God. 

2 For I determined to know nothing among you except 
Jesus Christ, and Him crucified. 

 Verdadero Siervo del Señor
1 Corintios 2:1-5

S.J.B., Octubre 25 de 2015

INTRODUCCIÓN

La imagen que muchas personas tienen de los pastores, 
desafortunadamente, no es muy positiva que digamos. La labor del pastor 
es vista como una lucrativa profesión.

Aún tengo presente el cometario de una persona cuando supo que este 
servidor estaba en el seminario estudiando para ser pastor: “Eso de ser 
pastor es muy bueno, yo conozco a un pastor que en muy poco tiempo 
compró una muy buena casa, un carro último modelo, y además puso a 
sus hijos en uno de los mejores colegios de la ciudad.”

Bueno, esto no es exclusivo de nuestro tiempo, tanto el apóstol Pablo en su
carta a Tito, como el apóstol Pedro en su primera carta, advierten acerca 
de pastores que los anima la ganancia deshonesta.

¿Cuál debe ser la prioridad de todo siervo de Dios en el cumplimiento 
de su llamado?

El apóstol Pablo, como siervo de Dios, e inspirado por el Espíritu Santo en
la primera carta a los Corintios, nos muestra a partir de su propia 
experiencia cuál debe ser la prioridad de todo siervo de Dios.

No. 1 EL VERDADERO SIERVO DE DIOS DEBE ESTAR BAJO LA 
AUTORIDAD DE LA PALABRA, 1 Co. 2:1-2

Así que, hermanos, cuando fui a vosotros para anunciaros el testimonio 
de Dios, no fui con excelencia de palabras o de sabiduría.
2 Pues me propuse no saber entre vosotros cosa alguna sino a Jesucristo, 
y a éste crucificado. 



The authority of a servant of God is not in their degrees, 
knowledge, capability, nor in private revelations that are 
beyond the revelation of the Word of God.

The words of every servant of God have authority only when
they are based on a correct understanding and application of
God's Word.

God's servant can only have authority when under the 
authority of God's Word. The pastor should not teach and 
preach new ideas, but what has already been expressly 
declared by God in His Word, or which is implied in it. Isaiah 
8:20:

20 To the law and to the testimony! 
If they do not speak according to this word, it is because
they have no dawn. 

The responsibility of the pastor is not to entertain people. 
They already have plenty of entertainment with what the 
world offers: movies, television, soccer and much more. But 
the responsibility of every true servant of God is to proclaim 
the Word of God faithfully, in season and out of season. This
is Pauls' express instruction to Timothy in 2 Timothy 4:1-2:

1 I solemnly charge you in the presence of God and of 
Christ Jesus, who is to judge the living and the dead, 
and by His appearing and His kingdom: 

2 preach the word; be ready in season and out of season; 
reprove, rebuke, exhort, with great patience and 
instruction. 

# 2 THE TRUE SERVANT OF GOD LEADS PEOPLE TO 
CHRIST.

One of the many problems in the church in Corinth was that 
it was divided. And the cause of this division was clustering 
around certain leaders because of the qualities they had: 
personality, knowledge, gifts ...

La autoridad de un siervo de Dios no está en sus títulos, no está en su 
conocimiento, no está capacidad, no está en las revelaciones privadas que 
estén fuera de la revelación de la Palabra de Dios.

Las palabras de todo siervo de Dios tienen autoridad únicamente cuando 
están fundamentadas en un correcto entendimiento y aplicación de la 
Palabra de Dios.

El siervo Dios, solo puede tener autoridad cuando está bajo la autoridad de
la Palabra de Dios. El pastor debe enseñar, predicar, no nuevas ideas, sino 
lo que ya fue declarado expresamente por Dios en su Palabra, o que está 
implícito en ella, Is. 8:20: 

¡A la ley y al testimonio! 
Si no dijeren conforme a esto, es porque no les ha amanecido.

La responsabilidad del pastor no es la de entretener a las personas, 
bastante tienen ya con la gran oferta del mundo: el cine, la televisión, el 
futbol y muchas cosas más, sino que la responsabilidad de todo verdadero 
siervo de Dios es la de proclamar la Palabra de Dios fielmente, en tiempo 
y fuera de tiempo, esta es la instrucción expresa del apóstol Pablo a 
Timoteo, 2 Ti. 4: 1-2:

Te encarezco delante de Dios y del Señor Jesucristo, que juzgará a los 
vivos y a los muertos en su manifestación y en su reino, que prediques la 
palabra; que instes a tiempo y fuera de tiempo; redarguye, reprende, 
exhorta con toda paciencia y doctrina.

No. 2 EL VERDADERO SIERVO DE DIOS DIRIGE A LAS 
PERSONAS HACIA CRISTO.

Uno de los tantos problemas de la iglesia de Corinto era que estaba 
dividida, y la causa de esta división era por agruparse alrededor de 
determinado líder por las cualidades que este tenía: por su personalidad, 
por su conocimiento, por sus dones…



And Paul in his capacity as apostle and founder of the 
church reminds them how the church started in Corinth. 1 
Corinthians 2:1-5:

1 And when I came to you, brethren, I did not come with 
superiority of speech or of wisdom, proclaiming to you 
the testimony of God. 

2 For I determined to know nothing among you except 
Jesus Christ, and Him crucified. 

3 And I was with you in weakness and in fear and in much 
trembling. 

4 And my message and my preaching were not in 
persuasive words of wisdom, but in demonstration of 
the Spirit and of power, 

5 that your faith should not rest on the wisdom of men, 
but on the power of God. 

Paul reminds the Corinthians that the church isn't the 
product of human initiative and ability, but God's power.

This was a well-defined purpose in verse 5: that your faith 
should not rest on the wisdom of men, but on the power 
of God.

This must be the purpose of all pastors, of every minister of 
the word, of all Sunday school teachers, of every believer 
who is called to bear witness to their faith, that people would 
put their faith only and exclusively in the Lord, His power, 
His love, and His grace.

Our purpose is to guide and direct people toward Christ, not 
to ourselves.

We must remember that we have the privilege of being 
instruments, means in the hands of God, and that our 
supreme goal is God's glory, not our glory.

Y Pablo en su calidad de apóstol y de fundador de la iglesia les recuerda 
cómo fue que empezó la iglesia en Corinto, 1 Corintios 2:1–5:

Así que, hermanos, cuando fui a vosotros para anunciaros el testimonio 
de Dios, no fui con excelencia de palabras o de sabiduría.
2 Pues me propuse no saber entre vosotros cosa alguna sino a Jesucristo, 
y a éste crucificado.
3 Y estuve entre vosotros con debilidad, y mucho temor y temblor;
4 y ni mi palabra ni mi predicación fue con palabras persuasivas de 
humana sabiduría, sino con demostración del Espíritu y de poder,
5 para que vuestra fe no esté fundada en la sabiduría de los hombres, sino 
en el poder de Dios.

Pablo les recuerda a los Corintios que la iglesia es el producto no de la 
iniciativa y de la capacidad humanas, sino del poder de Dios.

Esto con un propósito bien definido, v. 5: para que vuestra fe no esté 
fundada en la sabiduría de los hombres, sino en el poder de Dios.

Este debe ser el propósito de todo pastor, de todo ministro de la palabra, 
de todo maestro de escuela dominical, de todo creyente que está llamado a
dar testimonio de su fe, que las personas depositen su fe única y 
exclusivamente en el Señor, en su poder, en su amor, en su gracia.

Nuestro propósito es el de encaminar, dirigir a las personas, hacia Cristo, 
no hacia nosotros.

Debemos tener presente que tenemos el privilegio de ser instrumentos, 
medios en las manos de Dios, y que nuestro fin supremo es la gloria de 
Dios, no la gloria nuestra.



In our service to the Lord we must have the same attitude as
John the Baptist, who said, "He must increase, but I must 
decrease." John 3:30

In our time, as in Paul's time, there is the temptation to 
reverse this order, so that the focus of attraction and honor 
is the person, the leader, rather than God: Many leaders 
increase, are admired and exalted at the expense of the 
glory of the Lord.

Human wisdom versus the power of God

The apostle Paul makes a contrast between human wisdom 
and God's power in verses 1-2a

1 And when I came to you, brethren, I did not come with 
superiority of speech or of wisdom, proclaiming to you 
the testimony of God. 

2 For I determined to know nothing among you except 
Jesus Christ, 

And the core of his message was the death of Christ on the 
cross – 2b and Him crucified.

As the apostle Paul warned, for limited human reasoning the
fact that the Son of God, the Messiah, was executed as a 
criminal, because of sinners, is an unacceptable fact, it is 
sheer madness. 1 Cor. 1:18a: " For the word of the cross is 
to those who are perishing foolishness"

The word of the cross is foolishness to the wisdom of this 
world. Therefore human wisdom seeks by all means to 
destroy faith.

Why? What's in the wisdom that causes the crucified Christ 
to be seen as folly?

Paul gives us the answer in 1:26 and onwards:

En nuestro servicio al Señor debemos tener la misma disposición de Juan 
el Bautista: “Es necesario que él crezca, pero que yo mengüe.” Jn. 3:30

En nuestro tiempo, al igual que en el tiempo de Pablo, está la tentación de 
invertir este orden, para que el foco de atención, de atracción y de honra 
esté hacia la persona, el líder, entes que hacia Dios: Muchos líderes 
crecen, son admirados y exaltados a costa de la gloria del Señor.

La sabiduría humana versus el poder de Dios

El apóstol Pablo presenta un contraste entre la sabiduría humana y el 
poder de Dios v. 1-2a

Así que, hermanos, cuando fui a vosotros para anunciaros el testimonio 
de Dios, no fui con excelencia de palabras o de sabiduría. pues me 
propuse no saber entre vosotros cosa alguna sino a Jesucristo,

Y la médula de su mensaje era la muerte de Cristo en la cruz v.2b: y a éste
crucificado

Como ya lo advirtió el apóstol Pablo, para la limitada razón humana el 
hecho de que el Hijo de Dios, el Mesías fuera ejecutado como un criminal,
por causa de los pecadores, es un hecho inaceptable, es una completa 
locura 1 Co. 1:18a: “Porque la palabra de la cruz es locura a los que se 
pierden;” 

La palabra de la cruz es locura para la sabiduría de este mundo. Por lo 
tanto la sabiduría humana busca por todos los medios destruir la fe.

¿Por qué? ¿Qué hay en la sabiduría humana que causa que Cristo 
crucificado sea visto como una locura? 

Pablo nos da la respuesta en 1:26 en adelante: 



26 For consider your calling, brethren, that there were not 
many wise according to the flesh, not many mighty, not 
many noble; 

Corinthians believers themselves, who were impressed by 
human wisdom, did not respond to the expectations of 
human wisdom:

27 but God has chosen the foolish things of the world to 
shame the wise, and God has chosen the weak things of 
the world to shame the things which are strong, 

28 and the base things of the world and the despised, God 
has chosen, the things that are not, that He might nullify
the things that are, 

And Why did God do this?

We have the answer in verse 29:  that no man should boast 
before God.

God has opposed the wisdom of the world so that no one 
may boast before him. This shows clearly what is behind 
"the wisdom of man."

That alleged human wisdom is nothing but pride. That is, it's 
man's attempt to achieve and maintain a basis from which to
boast before God and men.

The death of Christ on the cross is such a radical indictment 
of man's corruption, guilt, and inability because of his sin, 
that at this terrible accusation, human wisdom resists, 
raising its arms to destroy "the word of the cross," so they 
can keep their pride, their self-sufficiency.

There are only two possible responses to the death of Christ
for us sinful men and women:

Rejection, considering it as folly, and thus be able to 

Pues mirad, hermanos, vuestra vocación, que no sois muchos sabios 
según la carne, ni muchos poderosos, ni muchos nobles; 

Los mismos creyentes de Corintios, que se estaban impresionados por la 
sabiduría humana, no respondían a las expectativas de la sabiduría 
humana:

27 sino que lo necio del mundo escogió Dios, para avergonzar a los sabios;
y lo débil del mundo escogió Dios, para avergonzar a lo fuerte;
28 y lo vil del mundo y lo menospreciado escogió Dios, y lo que no es, para
deshacer lo que es,

Y, ¿por qué razón Dios hace esto?

En el versículo 29 tenemos la respuesta: “a fin de que nadie se jacte en su 
presencia”

Dios se ha opuesto a la sabiduría del mundo para que nadie se jacte ante 
Él. Esto deja en evidencia que es lo qué hay detrás “la sabiduría del 
hombre”.

Que la pretendida sabiduría humana no es más que orgullo. Es decir, el 
intento del hombre para lograr y mantener una base para poder jactarse 
ante Dios y los hombres. 

La muerte de Cristo en la cruz es una acusación tan radical de la 
corrupción, culpabilidad e incapacidad del hombre por causa de su pecado,
que ante esta tremenda acusación, la sabiduría humana, se resiste, levanta 
sus armas para destruir “la palabra de la cruz”, y así poder mantener su 
orgullo, su autosuficiencia.

Solamente hay dos posibles respuestas ante la muerte de Cristo por 
nosotros hombres y mujeres pecadores: 

Rechazo, por considerarla como una locura, y así, poder mantener nuestro



maintain our pride and self-sufficiency.

Acceptance, seeing the death of Christ on the cross as the 
manifestation of the power of God, and then dying to self 
with Christ, Galatians 6:14:

14 But may it never be that I should boast, except in the 
cross of our Lord Jesus Christ, through which the world 
has been crucified to me, and I to the world.

If we put our trust in Christ, crucified for our salvation, then 
we die to the world, which means we renounce any reason 
to boast.

Hence every servant of God, like the apostle Paul, must 
urgently direct all their efforts to draw the attention of the 
people, not to the wisdom of men, but to Christ crucified:

18 For the word of the cross is to those who are perishing 
foolishness, but to us who are being saved it is the 
power of God. 

23 but we preach Christ crucified, to Jews a stumbling 
block, and to Gentiles foolishness, 

24 but to those who are the called, both Jews and Greeks, 
Christ the power of God and the wisdom of God. 

So that in this way, 2:5: your faith should not rest on the 
wisdom of men, but on the power of God. 

Our faith, security, and hope should only be based on the 
power of God manifested dramatically in the death of Christ 
to save sinners.

Because precisely when Christ was weaker in agony on the 
cross, God's power was at its greatest expression, raising 
the infinite weight of sin and condemnation from all those 
who believe in Him.

orgullo y autosuficiencia.

Aceptación, ver la muerte de Cristo en la cruz como la manifestación del 
poder de Dios, y entonces morir a nuestro yo con Cristo, Gálatas 6:14: 

“Pero lejos esté de mí gloriarme, sino en la cruz de nuestro Señor 
Jesucristo, por quien el mundo me es crucificado a mí, y yo al mundo.”

Si ponemos nuestra confianza en Cristo crucificado para nuestra salvación,
entonces morimos al mundo, lo que significa que renunciamos a toda 
razón para jactarnos. 

De ahí que todo siervo de Dios, igual que el apóstol Pablo, debe dirigir 
urgentemente todos sus esfuerzos para llamar la atención de la personas, 
no hacia la sabiduría de los hombres, sino hacia Cristo crucificado:

Porque la palabra de la cruz es locura a los que se pierden; pero a los 
que se salvan, esto es, a nosotros, es poder de Dios. 1:18

Nosotros predicamos a Cristo crucificado, para los judíos ciertamente 
tropezadero, 
y para los gentiles locura; mas para los llamados, así judíos como 
griegos, Cristo poder de Dios, y sabiduría de Dios. 1:23-24 

Para qué de esta manera, 2:5: “Vuestra fe no esté fundada en la sabiduría 
de los hombres, sino en el poder de Dios.”

Nuestra fe, nuestra seguridad, nuestra esperanza, debe estar apoyada 
solamente en el poder de Dios manifestado de manera extraordinaria en la 
muerte de Cristo para salvar a los pecadores.

Porque precisamente, cuando Cristo era más débil en su agonía en la cruz, 
el poder de Dios estaba en su máxima expresión, levantando el peso 
infinito del pecado y condenación de sobre todos aquellos que creerían en 
él. 



Because Christ died and took upon Himself the punishment 
of our sin, all the power of God, who created the universe 
with His word, was released at the time, once and for all, for 
the benefit of God's elect. He who did not spare His own 
Son, but delivered Him up for us all, how will He not also 
with Him freely give us (by His infinite power) all things? 
Rom 8:32 

# 3 THE TRUE SERVANT OF GOD RECOGNIZES HIS 
WEAKNESS

The apostle Paul in the development of his ministry did not 
come as a superman, as a self-sufficient person who had 
control of the situation. On the contrary, the apostle Paul 
was aware of his own weaknesses and limitations. Verse 3 
And I was with you in weakness and in fear and in much 
trembling.

Paul here does not specify what his weakness was. But his 
weakness and fear were such that the Lord appeared in a 
special way to give encouragement. Acts 18:9-10:

9 And the Lord said to Paul in the night by a vision, "Do 
not be afraid any longer, but go on speaking and do not 
be silent; 

10 for I am with you, and no man will attack you in order to 
harm you, for I have many people in this city." 

In 1 Cor. 15:9-10 the apostle Paul also recognizes his 
unworthiness:

9 For I am the least of the apostles, who am not fit to be 
called an apostle, because I persecuted the church of 
God. 

10 But by the grace of God I am what I am, and His grace 
toward me did not prove vain; but I labored even more 
than all of them, yet not I, but the grace of God with me.

The true servant of God, in his service to God and His 

Porque Cristo murió y llevó sobre sí mismo el castigo de nuestro pecado, 
todo el poder de Dios que creó el universo con su palabra, fue liberado en 
aquel momento, y de una vez y para siempre, para beneficio de los 
elegidos de Dios: “El que no escatimó ni a su propio Hijo, sino que lo 
entregó por todos nosotros, ¿cómo no nos dará (por su infinito poder) 
también con él todas las cosas?”

No. 3 EL VERDADERO SIERVO DE DIOS RECONOCE SU 
DEBILIDAD

El apóstol Pablo en el desarrollo de su ministerio no llegó como un 
superhombre, como una persona autosuficiente, que tenía bajo su control 
la situación, todo lo contrario, el apóstol Pablo era consciente de sus 
propias debilidades y limitaciones V.3: Y estuve entre vosotros con 
debilidad, y mucho temor y temblor;

Pablo aquí no especifica en qué consistía su debilidad. Pero era tal su 
debilidad y temor que el Señor se manifestó de manera especial para darle 
aliento, Hechos 18:9-10:

Entonces el Señor dijo a Pablo en visión de noche: No temas, sino habla, 
y no calles; porque yo estoy contigo, y ninguno pondrá sobre ti la mano 
para hacerte mal, porque yo tengo mucho pueblo en esta ciudad.

En 1 Co. 15:9-10, el apóstol Pablo, además, reconoce su indignidad:

9. Porque yo soy el más pequeño de los apóstoles, que no soy digno de ser
llamado apóstol, porque perseguí a la iglesia de Dios.
10. Pero por la gracia de Dios soy lo que soy; y su gracia no ha sido en 
vano para conmigo, antes he trabajado más que todos ellos; pero no yo, 
sino la gracia de Dios conmigo.

El verdadero siervo de Dios, en su servicio a Dios y su iglesia, es 
consciente de sus propias limitaciones, tiene la firme convicción de que si 



church, is aware of his own limitations, firmly convinced that 
if it were not for the grace of God, he could do absolutely 
nothing.

The attitude of the Apostle Paul was not:

- What I can do for Christ, but what Christ can do through 
someone as unworthy as I am.

- How much power or ability I have to serve Christ, but how 
much power Christ can manifest through my weakness.

The apostle Paul knew that to be true servant of Jesus 
Christ, an effective servant had to follow the way of the 
Cross, that is, the way of the self-denial, of unconditional 
surrender, death to the world and its desires.

CONCLUSION

The true servant of God:

 Is under the authority of the word
 Directs people not to himself, but to Christ
 Recognizes his weakness, so he does his work with fear

and trembling and in complete dependence on God.

This is how every servant of God can execute an effective 
service that honors the Lord and edifies the church.

This is what we as a church should expect from God's 
servants.

My desire and request is for this servant to grow and stay on
this path which the word of God points me to.

But these conditions do not apply only to servants in the 
church, but to all believers without exception:

no fuera por la gracia de Dios, él no podría hacer absolutamente nada.

La actitud del apóstol Pablo no era: 

- Qué puedo hacer por Cristo, sino qué puede hacer Cristo a través de 
alguien tan indigno como yo.

- Cuánto poder, cuanta capacidad tengo para servir a Cristo, sino cuánto 
poder puede Cristo manifestar a través de mi debilidad.

El apóstol Pablo sabía que para poder ser verdadero siervo de Jesucristo, 
un siervo eficaz tenía que seguir al camino de la Cruz, es decir, el camino 
de la auto negación, de la entrega incondicional, de la muerte al mundo y 
sus deseos.

CONCLUSIÓN

El verdadero siervo de Dios:

 Está bajo la autoridad de la palabra
 Dirige a las personas, no hacia sí mismo, sino hacia Cristo
 Reconoce su debilidad, por lo tanto hace su trabajo con temor y 

temblor y en completa dependencia de Dios.

Esta es la forma como todo siervo de Dios puede ejercer un servicio eficaz
que honra al Señor y que edifica a la iglesia.

Esto es lo que como iglesia tenemos que esperar de los siervos de Dios.

Mi súplica es para que este siervo crezca y se mantenga en este camino 
que me señala la palabra de Dios.

Pero estas condiciones no solamente aplican para servidores de la iglesia, 
sino que todos los creyentes sin excepción:

Debemos estar bajo la autoridad de la palabra



We should be under the authority of the word
We must be a means to bring others to Christ
We must recognize our weakness, hence the constant need 
we have of God's grace.

Debemos ser medio para llevar a otras personas a Cristo,
Debemos reconocer nuestra debilidad, por lo tanto la necesidad 
permanente que tenemos de la gracia de Dios. 
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